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JAKNA, ifra proizvoda: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL JACKET, product code: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL JACKE, Produktkode: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL KURTKA , kod produktu: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL
MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE * niske temperature- bezotpora PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS « effectoffireorhotsurfaces - noresistance VOR NUTZUNG DER WINTERJACKE DIESE « Niedrige Temperaturen —keine Bestandigkeit PRZED PRZVSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY « rozpuszczalniki - brak odpornosci
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upozorenjaisveuputeisigumosnesmjemice. « Srenjeumateraly WARNING! Read al safety warnings and safety use + Gausticagents—noresistance vARNUA » Siedlle i " . gS'TIIZEIEbNIE{ Na,/’fzzr);/ mmmxi w;f};srk{e kn;s;rz:lemﬂ « uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Jakna — u daljnjem tekstu "odjeca" li "zastitna odjeca" - proizvodise u « nepravilnauporaba recommendations. « materialageing hinsichtlich der sicheren Nutzung. « unbestimmungsgemiBe Nutzung bt:[ﬁ[q;;j ;i‘;/:;;fk;m:, ; wszystie wskazowki dotyczqce 4. PRIYDATNOSCDOUZYCIA
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; o pritep g " Roktrajanja se ne moe jasno odredit. Korstte samo prema namjeni. accordingtothestandard ENI50 13688:2013, PN-P-84525 and Requlation 4, apPLICABILITY 2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iber die EU-  Die Haltharkeitkann nicht eindeutig bestimmt werden Nur 2godnie 2 noma EN IS0 136882013, PN-P-84525 1 zgoanie 2 pred et (AT UEYIET SpraWeit @ysios
wwwahtipro.pl o ; . 2016/425. The internet be dearlyd " . ' 2016/425. Adres strony internetowej, na ktorej mozna uzyskac dostep do ubrania, stopief 2utycia, przydatnost do przewidzianych czynnosd
Ova odjeca je osobna zaititna oprema jednostavnog dizajna, pripada Prije svake uporabe provjerite istocu odjece, stupanj habanja, The shelf life cannot ly . Apply only in the lahtipro.pl bestimmungsgema benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit, 2 str Y Wej, ] ) &P 1obocayehoraz jego ompletnae.Odzie naldy wymieniéna nowg w rae
A o e priladnos predvideni radnih akinost  nenu elovitot Odjecu beaccssed:ww.aprog! . intended use. Prior to each putting on check the clothes for deanness, i dieser Kleidung handelt s sich um ein persiniche it Fignung fr geplate ften sowie delaraizgodnocUE: v latpropl )  twierdzenia uszkodzei mechanicanych, praetaré. peknieé, daur,
ategoriji |, namijenjena za3titi korisnika od povrsinskih mehanicki , belonging Komplttheitdr Kleidung prifen. Be dr Feststellung e mechanischen Niniesze ubranie jest $rodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukci, yeh, przetarc, pekniec, dziur,

ozljeda.

1. UPORABA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjece treba imati na umu da je ona udobna |da daje slobodu kretanja.
Provjeri ( Giodjec

Zatitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nacin za upotrebu na
radnom mjestu.

2. MATERLJAL

Premaz:100% poliester 600D Oxford PU

Materijal za postavu: 100% poliester

Podstava: 100% poliester

3444
(g ] D

Impregnirani materijal

Reflektirajuci detalji

Materijali koriSteni za proizvodnju obiéno ne izazivaju iritaciju koze ili
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate prestati koristiti
ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi materijale
koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti kancerogeni, toksicni
ilimutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjeca je osobna zatitna oprema jednostavnog dizajna, pripada
kategoriji I, namijenjena zastiti korisnika od povr3inskih mehanickih
ozljeda..

M Sigurnosna ogranicenja

Odjeca titi samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne Stite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom. Razina

nove odjece, ne pere, ne popraviti.
* vatrailivruce povrsine - nema otpora

treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih utvricivaca. Tijekom rada
obratite paznju nazastitne funkcije odjece.
Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih oStecenja, NE
POPRAVITE - ukloniteiz uporabeiodlozite.
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, trenja

pukotine, rupe, rastrgan Savova, ostecene kopce, odjeca gubi
. " . o koie Kl

p
otkad datuma proizvodnje.

5.KAKO ODRZAVATI

- Peritena40°C

382 - Ne distite na suhom
K - Neklorirajte E ~Ne susiti u kosu bubnju
E - Nemojte glacati

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce it di djec
Vrlo prijave odjece moze uzrokovati stetu na stroju za pranje
rublja.

Za Gcenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajna izlozenost vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodat nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvati u originalnom pakiranju, na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mijestu, daleko od svih kemijskih, ogrebotina i abrazivnih
sredstava. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih
utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla, velicina,
mjesec i godina proizvodnje, piktogram “procitajte upute’, sastav
‘materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ¢i3cenja i odrzavanja navedeni
utocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen slovima ZDI.
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirmih navodil za uporabo

LAHTI PR@®

JAKNA, koda izdelka: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Preberite vsa opozorila za varno uporabo,
oznacenainvsevarnostnenapotke.
Jakna — j »oblatilocali»zasitna oblek

B

« topll d
* kemicnasredstva, kisline, baze —brez odpomosti
« jedkasredstva—brezodpornosti

skladu s standardom EN ISO 13688:2013, PN-P-84525 , PN-P-84525 in
Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na Kateri lahko dostopate do
izjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl

Oblacilo je osebna varovalna oprema enostavnega dizajna, ki spada v
kategorijo | in je namenjena zas(iti uporabnika pred povrsinskimi
mehanskimi poskodbami
1. UPORABA:

* neustreznauporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok i ce jasno dolociti. Uporabljajf vskladuz
njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost oblacila,
stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti in njegovo
celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve
‘mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov,

oblacila. Pri

3| zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev

pozorninato,
ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je
njegovavelikost ustrezna.

Iaititna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnemmestu.

2. MATERIAL

Vrhnji del: 100% poliester 600D Oxford PU

Polnilo: 100% poliester

Podloga: 100% poliester

[ \omm

Impregniran material

0Odsevni detajli

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
drazenja koze ali alevguskm udllvuv V posameznih primerih lahko pride
Vtemprimeru
jetreba prenehau znjihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri
proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo

3. UCINKOVITOSTZASCITE:

Oblacilo je osebna varovalna oprema enostavnega dizajna, ki spada v

kategorijo | in je namenjena zas(iti uporabnika pred povrsinskimi

‘mehanskimi poskodbami

W Omejitve zaséite

*Oblacila $citijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne

ijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
plamenu. Stopnja zasi § material, iz

katerega je sesito oblacilo, in velja samo za nova, neoprana in

neobdelanaoblacila.

To varnostno obleko ni mogoce pnpravm v pnmem kakrsne koli
$kodbe NEPOPRAVLIAJTE

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih paskadb obrabe,

raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovanih zadrg

oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je

premklnnddarumapmnvodn/e

P

5.VZDRZEVANJE

- Pratipritemperaturi 40°C

A - Mewporbibeta I - etemiois,
E - Nelikati. E - Ne susiti v susilnem stroju.

POZOR! V primeru pmn/a v gaspadm/srvu ne ynm z drugimi
oblacili,

Ia &iscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih Gistilnih

sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim

temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar

proizvajalecni odgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem

prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih

sredstev. Stitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom

toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in

mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE

Oznake oblacil: oznaka LAHTI PRO, oznaka CE, Stevilka izdelka, velikost,

mesec in leto izdelave, piktogram »Preberite navodilac, surovinska

ses\ava in piktogrami o pogojih nja in vzdrzevanja, navedenih v 5.
hnavodil za uporabo, Giscrkami ZD!.
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to category |, intended to protect e user against superfical mechanical
injuries.
1. USE

omfortof

degree of wear, applicabilty to intended jobs and completeness. In case of
any mechanical damage, wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners
(zips) replace the clothes with new ones. Pay attention that the protective
functionsof

wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted
movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work.

Protecting dlothes should be appropriately selected to correspond to the
character of jobs on a specific workplace.

2. MATERIAL

Outershell:100% 600D Oxford PU polyester

Padding: 100% polyester

Lining: 100% polyester

( Rivg] mr)

Water repellent

Light-reflective parts

Ingeneral, none of materials that re used for manufacturing of the product
may cause initation of skin or other allergic effects. Huwevev slng\e(ases of

This pece ofclothesis ble. Incase o BSTAINFROM

ATTEMPTSTO REPAIR —withdraw from use and dispose.

cinfachem Design der Kategorie I, die den Benutzer vor oberflichlchen
mechanischenVerletzungen schiitzen soll.

1. NUTZUNG
Die Kleidungsgrie sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der

KleidungsqroBe darauf achten, dass ie bequem ist und Bewegungsfeiheit
nicht einschrank. Die Kleidungsgroe prifen, indem sie vor der Arbeit

Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lochern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der
Schutzfunktionen der Kleidung achten

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nichtmehrtragen und entsprechend entsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

beschadigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn anprobiert wird.
seams, fai i Die ein.
2. STOFF
Upontheendof i t oo
theeffective regulations. Nachd r

5. MAINTENANCE
- Washattemperaturesupto40°C Bgi - Donotdry ean

K - Donotbleach E - Do not tumble dry

NoOTE! ‘household

clothes. i i

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove

stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low

temperatures entails alteration of the product properties, which is
turer's iabilities.

such allergic response may happen to pe ho by to
p\am(ﬁnes.Undevsu(h(w(umslan(es|mmed\ale\yslopuseuflhe(ln(hes
and seek for medical assistance. The product is free of materials that may
ic, toxic or mutagenic.

jicteactionsormay

3. PROTECTION PERFORMANCE

This cloth le design, belonging

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away
from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV
radiation and directimpactofheat.

to category I, intended to protect the user against superfical mechanical
injuries.

m Limitation of protection

The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They are incapable of defending users against hot or cold
temperatures. Avoid contacts with open flames. The protection level refers
only to the fabric the garments are made of and applies only to brand new,
unwashed and unrepaired products.

During the clothes should be protected against the effect of

weatherfactorsand mechanical damage.

7. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
marking, artide number, size, month and year of manufacturing, the
pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials and

pictograms related to (Ieamng and mam(enan(e conditions are listed in
20l

Section gwil
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MHCTPYKLIMA N0 SKCNYATALIMN 3ALUMTHOR OREMXAbI
TlepeBozl OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLM

LAHTI PR®

KYPTKA, Kop uspenus: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

Filllung: 1009 Polyester
Futter: 100% Polyester

(B! mme
Wasserabweisender Stoff

Riicklichtelemente

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es konnen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr tragen
und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe
eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen konnen oder
laebserregend, toxisch odermutagen sein konnen.

3. SCHUTZGRAD

Bei dieser Kleidung handelt es sich um eine persdnliche Schutzausriistung mit
einfachem Design der Kategorie I, die den Benutzer vor oberflachlichen
mechanischenVerletzungenschiitzensoll,

m Schutzeinschrinkungen

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie schiitzen
den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur. Den Kontakt mit
Flammen vermeiden. Das Schutzniveau gilt nur fiir das Material, aus dem die

5. PFLEGE

- Beid0“Cwaschen
K - Nichtchloren
E - Nichtbiigeln

waschen.
Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir der
Herstellernicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

Inder Origi i k d gutbeliifteten
Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln lagern. Vor UV-
Strahlen und direktenWarmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schaden schiitzen.

7. KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monat und Jahr der Herstellung,

382- Nicht chemisch reinigen

- InTrockenmaschinen nicht
trocknen

Kleids nurfiir ltig, die nicht
gewaschen und nichtrepariert wurden.
« FeueroderheiBe Oberflichen — keine Bestandigkeit

Piktogramm lesen”, g sowie die

g beziglch der Reiigung und Wartung, genant im Purkt 5
dieser - mit den
BuchstabenZDI.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®

GEACA, cod produs: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

nalezacym do | kategori, do ochrony utytkownika przed powierzchownymi
urazamimechanicznymi.

1 UZVTKOWANIE

rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca
uwage nazachowanie funkdji ochronnych ubrania.
Niniejsze ubranie ochronne nie podiega naprawie. W przypadku

Rozmiar
ozmiaru ubrania naledy Zwibci uwage a to, 2eby bylo wygodne i Zeby
dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie
przed przystapieniem do pracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy.

2. MATERIAL

Powtoka: 100% poliester 600D Oxford PU

Wypelnienie: 100% poliester

Podszewka: 100% poliester

(B! mmr)
Materiat impregnowany

Odblaskowe elementy

Uzyte do produkgi materialy nie wywoluja na og6t podraznieft skéry ani
reakei alergicznych. Mogg jednak wystepowat indywidualne przypadki
takich reakgi u os6b ucalonych na tworzywa setucne. Nalezy wedy
2aprzestac uzytkowania tej odziezy i W wyrobie

uszkodzenia NIE NAPRAWIAC - wycofa¢ z uzycia i
utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetaré, peknied, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢

y { jaki uptyng
oddatyprodukgji.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, naley je zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.
5.5P0SOB KONSERWAC)I

'm - Pracwtemperaturze 40°C Zgi - Nie czyscic chemicznie
K ~ Niechlorowaé E - Niesuszyé w suszarce
E - Nieprasowa¢

UWAGA! Podezas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

D nie nalezy uzywac zadnych materiatow $ , drapiacych
lub zracych. Dtugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub niskiej temperatury
wplywa na zmiane wlascwosd produktu, za <o producent nie ponosi

nie uzyto materiatdw, ktdre moga spowodowac reakcje alergiczne lub moga
byérakotwércze,toksyczne lubmutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Niniejsze ubrane jest érodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukji,
nalezacym do I kategorii, do ochrony uzytkownika przed powierzchownymi
urazami mechanicznymi.

= Ograniczeniaochrony

przed wysokq i niska temperatur. Unikac zetknigcia z pfomieniem. Poziom
ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wazny tylko
dlaubrarinowych, nie pranych, e naprawianych.

+ dziatanieniskich temperatur - brak odpormosci

6. PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym, suchym,
dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkéw chemicznych,
drapiacych i sciemych. Chroni¢ przed promieniami UV i przed bezpostednim
#rédtem ciepta.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed wptywami
atmosferycznymii uszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,
‘miesiac i rok produkgji, piktogram,czytaj instrukcje”, sktad materiatowy oraz
pikogramy, dotyczace wanunkow ayszcena i konserva, wymlemuny(h
wp. Y

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

LAHTI PR®

STRIUKE, produkto kodas: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZIXL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

NEPEJ HAYANIOM IKCNNYATAUUM
03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIMEN.

Gyaywem.
PEAYNPEXEHHE! HeoBodumo o3HaKomumsca o 6cemu
npedynpexdenuamy, Kacawumucs Gesonackoi Kcnyama-
UUUUBCeMUYK3HUAMUTO MeXHURe Gesonachoa,
Kyprka ), U3rOTOBNEHA
B CoOTBTCTBUH CO CTaHAapTom EN 150 13688:2013, PN-P-84525

nocraHoBnekien 2016/425. AApeC Beb-CaiiTa, Ha KOTOpOM MOXHO TOnyUITb.
Jitey T8uA EC: pl

[atHan 0AEKAA PeACTABNAET COB0ii CPEACTBO UHANBHAYATSHO 3Tl
POCTOlt KOHCTPYKUMH, OTHOCALEECA K | KaTeropiit U NpeaHasHaveHHoe ANA
noBepxHoC

1. 3KCINYATALMA
HeobXoauMO CooTBeTCTBYIOWMM 06pasoM BhGpaT PasMep oACKAbL.
BbiGipan pasiep OAEXASI, CIRAYeT OBPaTHTS BHUMaHHe, TOGbI OHa Gbina
YAOGHO 1 o6ecneunsana csoBoay AeiKeHu. HeaBXomMO MpoBepHTS,
Pa3MED, MPHMEPAA XY NEPen HaYaNOM PAGOTbL.

HaaHHOM paGoseMMecre.

2. MATEPUAR
Mokpbie: 100% nonnscrep 600D Oxford PU
Sanonwere: 100% noniscrep

Noaknaaka: 100%nonuacrep

(D] mr

BogoorTankBaoL MaTepHan

(BeToorpaxaiue anemenTs

« XUMHYECKHE CPEACTBa, KICIOTH, LIEN0UH — OTCYTCTBHE CTOKOCTH

* eflKvie BeweCTBa — OTCYTCTBHE CTORKOCTI

« CTapeHye MaTepHana ofexabl

« NpHMEHEHHE HE N0 HasHAYeHHI0

4. NPUTOJHOCTb KNPUMEHEHHI0

CpOK TORHOCTH He MOXET GbiTb 4eTKo onpedencH. IIpUMEHTb TObKo Mo
Tlepen Kaxabim onexabl

TWTENbHO NPOBEPHTH € WICTOTY, CTeneHb W3HO, NPUTOBHOCTb ATA

IpeAnonaraembix PaGOYAX onepaLil W KOMMEKTHOCTD 0gexbl. Ofexay

HEo6X0AMMO 3aMeHUTb Ha HOBYIO, eCTM ByLlyT 06HapyeHbI MexaHHueckue

MOBPEXAEHIA, MPOTEPTHIE MECTa W TPUAHbI, AbIPS, PasopeaHHble WBbi,

IOBPEXAENHble 3acTEXKH, Bo Bpema paboel CleauTh, uTobb ofexaa He

IOTepANa CBIK 3AUMTHEIX GyHKUMI.

HacToswan 3auuTHas 0AeKa He NOANEXYUT PeMOHTY. B cnyyae Kakoro-nno
HE nepect W nepegar Ha

yunnzaue.

BHUMAHE! B Crysae HQTu4us KGKUX-TUGD MEXGHUNECKUX NOGPOK-

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.
Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe

viitor.
ATENTIONARE! Tebue 3 i oat atenfonrelegate de

Geach — mai departe piesa de imbracaminte” sau ,imbracamintea de
protectie” 136882013,
PP-84525 51 Regu\amenlul 2016/425.Adresa de nternet a care poate f
www.lahtipro.pl

Aceastd |mbra<amm|e este un echipament individual de protectie cu un
design simplu, apartinand categoriei I, destinat sa protejeze utilizatorul
impotrivaleziunilor mecanice superficiale.

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci
cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti grija sa fie
confortabila §isa asigure libertatea de miscare. Marimea trebuie verificata

denuii, npomépuuxca mecm, paspeios wsos,
3acméwer, 0dewda cmaHoGUMCA HempuzodHoii K MpuMeHeHuo
HesaeuCuMo om moz0, CKOM6KO Gpemey mpowno om damei
uszomoanenus.

Tlocne sagepuerna i 8
COOTBETCTBMN C ACiCTBYIOLAMMNpEATHCAHUAMA,

5. YYON3AOLEX 0

- Crupars npuTemneparype 8oz 40°C

A -teuononn Zgi PU——
E - Hernaguro E He cywiTs B cywunbHoil Matshe

p
Opyeoii odemdoi. Oven 30zp3HENHAA 0DeNIa MOXem MpuGECU K

uMers
'MECTO UHAVBIAYATbHbIE C1y4aM TAKOii PaKLIMN Y NIALL, WMEIOLLX ANTEPTIio K
nnACTMaccam. B 3TOM Cryuae HeOBXORMMO TPEKDTITb HCROTb30Baie Toi
OAEXABI 1 NPOKOHCYNBTHPOBATBCA C BPANOM. W3Aenie He CORCPKHT
MaTepAaNO, MOTYLLWX Bb38aTb annep peaKn wn

3. JOOEKTUBHOCTb 3ALUUTHI

[lanHas ofexaa npeAcTaBnAeT o6oii CPeACTBO MHAMBMAYANbHOI 3aLLMTL
POCTO/ KOHCTPYKUMH, OTHOCALLIeec K | KaTeropwi 1 NpeHasHaseHHoe An

noBepIHoC i
W OrpaHuyeHIA 3aLMTBI
TOMbKO Te vacTh

TONb30BATENA O BBICOKOTE W HI3KOTE TenepaTypb, W36eraTb KoHTaKTa ¢
nameHem. YpOBeHb 3aLThl OTHOCHTCA TObKO K MaTepHany, 13 KOToporo
HOBO, HeCTUpaHOI,

He GlaLei B pevOHTE OREX b
* BO37ei

P s P , UAPANALLIAX W €KX
MaTephano. [JiiTensHoe BO3aeliCTEMe BIaXHOCTH, BbICOKOA WM HIKOM
TeMNEPaTYPI BIAET Ha W3MeHEHHE CBOICTB WSETHA W TPOUIBOLMTEN He
HeCET 33970 0TBETCTBRHHOCTH.

6. XPAHEHMEMTPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHuTb & OPHTUHIMHOW YNaKOBKE, B XOMOZHOM, CYXOM W XOpOUO
IpOBETPHBAEMONM MECTe, BAATH OT KaKIK-THGO XAMAYECKIY, Lapanaiouymy 1
a6pasuBHbIX (PRACTE. 3aMTL OT YMLTPQHONETOROT0 W3nydeHHA 1
HEMOCPEACTBEHHBIX HCTONHIKOB Tenna.

Bo BpEMA TPZHCTOTHPOBKH HEOBXORMMO 3aIMLLATH OEKAY O BTHAHHA

. "

7. MAPKUPOBKA

LAHTIPRO, cumeon CE,

pazmep, Mecaly

WHCTPYKLNOY, COCTZB. MATEPHANOB W THKTOTPAMN, KACRILIMECH YCIOBHi

protec {atdin pentruuz/alocul
respectivdelucru.

2. MATERIAL

Pelicula: 100% poliestru 600D Oxford PU

Material umplere: 100% poliestru

Captuseals: 100% poliestru

( Rivee ] )
Material impregnat

Piese reflectorizante

Materialeleutiizate pentru producte nu cauzeazin genera rtata peli s
nicireaciialergice. Potapd

« actiunea temperaturilor scizute —lipsa rezistenta

« diluanti— lipsa rezistent3

« substante chimice, acizi, baze — lipsarezistenta

« substante corozive —lipsa rezistenta

« invechire material

« utilizare neconforma cu destinatia produsului

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata dlar. Folositi doar mnfmm @

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU $IA
INSTRUKCUJA.

« ugniesarkarsty pavirsiy poveikis - néraatsparumo
« Zemy temperatiry poveikis- néraatsparumo
o

3, kad ja

pasinaudotivéliau.
& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimus irnurodymus.

Striuké - toliau, drabuZis” arba,apsauginé apranga”pagaminta pagal EN
15013688:2013, PN P-84525 nurmqlvkeglamemas2016/425 Interneto

destinatia. Tnainte de \mllzare ificati daca pi i

este curat,

una noud in cazul in care descoperiti deteriorari mecanice, frecari, crapaturi,
gauri, cuséturi rupte, legaturi d .In 3 aveti

Aceasta piesd de imbracaminte nu poate fi reparatd. In cazul in care
P o . - N

ATENTIE! in cazul oricdror deteriordri mecanice, frecdri, crapdturi,
gduri, cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de imbrdcaminte isi
Ppierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd de la
datadefabricatie.

Dupa ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

~Spilatilatemp.40°C 322 ~Nu curitati chimic
K ~Nufolosiiclorul E ~Nu uscatin uscator
S aai

ATENTIE! Atunci cind spalati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentr cufare u tebie 3 oo i un material abra,aspru sau
coroziv. Actiunea indel £] ditatii

alergice la materiale sintetice. Atuncitrebuie 53 incetafi s utlizat aceasta
piesa de imbracaminte si sa luati legatura cu un medic. In produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reactii alergice sau pot fi cancerigene,
toxice saumutagene.

3. EFICACITATEA DEPROTECTIE

Aceasta imbracaminte este un echipament individual de protectie cu un
design simplu, apartinand categoriei I, destinat 3 protejeze utilizatorul
impotrivaleziunilor mecanice superficiale.

imitare de protectie

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acoperd. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si

scéaute. Evitaf contactul cu flacarile. Nivelul de protectie se referd doar la

YHCTKN M yXORa, ‘{KaZaHNb\XEH 5 HacToAuIe WHCTpYKUMK,

* BO3/1eliCTBUE HU3KOI

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTbLLA

influenteaza schimbarea caracteristiclor produsului, pentru care
producitorul nuesteresponsabil.

6. DEPOZITARE SI TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc récoros, uscat, bine ventilat,

adresa ik ija: www.lahtipro.pl

Sii apranga yra paprastos konstrukcjos asmeniné apsaugos priemoné,
priklausanti | kategorijai, skirta apsaugoti naudotoja nuo pavirsiniy
mechaniniy suzalojimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bati pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti demesj, kad jis buty patogus, neapriboty
judejimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuZj pries
pradedantdirbti.

Apsauginé apranga turi bti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifiky.

2. MEDZIAGA

Danga: 100% poliesteris 600D Oxford PU

Uzpildas. 100% poliesteris

Pamusalas: 100% poliesteris.

(D] mmr

Impregnuota medziaga

(Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukelia odos sudirginimy
nei alerginiy reakdijy. Vis délto individualiais atvejais tokios reakcijos

drabuziy naudojima ir kreiptis j
medzlagus, kurios galelq sukelti alevgmes reakdijas arba vézj, gali biti

desursadirectd de caldura.
In timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factoriloratmosferici i deteriorarilor mecanice.

7. MARCA)
Imbracimintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér produs,
marime, | | de fabricare, pictograma, cititi i tiuni’, compozitia

materialelor si pictogramele, referitoare la conditiile de curatire si
ntrefinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numar de serie — la
sfarsitsunttrecuteliterele ZDI.

PROFIX Sp. 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS
Si apranga yra paprastos konstrukcjos asmeniné apsaugos priemoné,
priklausanti I kategorijai, skirta apsaugoti naudotoja nuo pavirsiniy

« cheminés priemonés, riigitys, Sarmai 1t
« kaustinés priemonés - néraatsparumo

+ medziagossenéjimas

« naudojimas ne pagal paskirtj

4. TINKAMUMAS VARTOTI

Tinkamumo laikas negali bati aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Pries kiekviena naudojima patikrinti drabuzio Svaros,
nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo veiksmams ir jo
komplektiskuma. DrabuZius reikia pakeisti naujais pastebéjus
mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sidles,
pazeistus uzsegimus. Darbo metu atkreipkite demesj, kad islaikyty
drabuziyapsaugine funkcija.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgr pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,
pazeistiems uisegimams drabuzis netinka tolimesniam

Baigus drabuzio naudojima, batina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.
5.PRIEZIOROS BUDAS

— Skalbtitemperatiroje 40°C
A - teconot I e hemi
& Nelygintilygintuvu E Nedziovinti skalbimo mainoje

IJEMESIO' 7 iais. Labai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, bréZianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje

atsakingas.

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje,

atokiau nuo visokiy cheminiy, brézianciy ir abrazyviniy priemoniy.
oinduly] e

Transportavimo metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

mechaniniysuzalojimy. 7. ZENKLINIMAS

™ Apsaugos apribojimai Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
DrabuZiai apsaugo tik tas ki is, kurias jie apdengia. dydis, i ménesis ir metai, piktograma,, Skaitykite naudojimo
ypatingai aukstos ir Zemos temperatros. Vengti kontakto su liepsna. instrukcija’; medziagos sudétis ir piktogramos susijusios su valymo ir
Medziagos apsaugos klasé, i§ kuri Ziai, liecia tik naujy, konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukdijos 5 p, serijos

neskalbty, netaisyty drabuziy.

numeris —baigiasi raidémis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
[epeknaz opuriHanbHoi iHCTpyKLii

LAHTI PR®

KYPTKA, kop BupoGy: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

Eredeti itmutatd forditésa
POLO: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZIXL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums

JAKA, produkta kods: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

PUSA, tootekood: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

MEPLU HIX NOYATU EKCNAIYATALIIKO BUPOBY, HEOBXIAHO
O3HAOMUTCb 3 LIIEI0 IHCTPYKLIIEID.

* PO3UMHHAKH ~ BIACYTHICTS BiAnipHoCTI
* XiMiuHi PeYOBHHH, KICIOTH, YT — BIACYTHICTb BIANIpHOCTE

36epirati iHcTpyKuilo AnA
MaHByTHbOMY.
MONEPEAXEHHA! Heobxidno osradomumuce 3i scima
ji 6civa
8Ka3i8Kamu ujodo mexHiku Gesnexu.
Kypra, Hasuaa nani "ogar" abo "3axucHuid 04Ar', BUTOTOBMEHa BIANOBIAHO
RocTanpapty ENIS0 13688:2013, PN-P-84525 i Pernamenty 2016/425. Anpeca
caifTy, Ha AKOMY MOXH OTPHMATH A0CTYN A0 Aieknapauyii 1po BiANoBIAKicTb
€C:wwwahtipro,p!
Lleit opAr € 3acobamu iHAMBIAYaNbHOrO 3aXMCTY NPOCTO KOHCTPYKUT, W0
Hanexatb Ao Kateropii |, npusHauei AnA 3axucTy Kopucrysaua Big
IOBEPXHEBIX MEXAHIYHIX YLIKOPKeHD.
1. EKCAYATAWIA
oAy i powip
OAry, HeoBXiaHO 38epHyTH yBarw, WoG Bik 6y8 3pysM | 3anesHiosa
ooay pyxie. Po3mip liay nepesipuTy, NPUMIpAloul OAAT Nepel NodaTKoM
pobori.
3axucuuit OAAr HeoBXigHo NigibpaTh BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha
naHoMy poBouomy wici.
2. MATEPIAN
TMokpuTTa: 100% noniectep 600D Oxford PU
3anogHenns: 100% noniecrep
Nigknapka: 100%noniecrep

(B! mzy)
BOf0BIAWTOBXyBaNbHHII MaTepian

CaiTnosig6usansHi enemenTi

BUKOPHCTaHi /1A BUTOTOBIEHHA MaTepiani B 3aralbHOMY He BUKIMKAIOT
NOApasHeHHA WKIpH aB0 aneprivnMx peakuiii. Ane MOXYTb, ogHaK,
TPANNATICH IHAMBIAYaNbHi BUNAAKN TaKol peakiyi 8 0ci6, Lo MaloT anepriio
Ha nnacTmack. B ubomy BUNaAKY Heo6XiAHO NPUNUHUTY M

« inkip b gignopHocti
* crapinwamarepiany
* BIKOUCTAHHA He N0 NPH3HAUEHHID

4. NPUOATHICTb 10 BAKOPUCTAHHA

TepMiH NDWAATHOCTI TOUHO BUSHAYMTH HEMOXAMBO. BUKOPHCTOBYBATH AL
32 MpH3HaueHHAM. ITeef} KOXHM 3aCTOCyBaHHAM CHA NepeBipHT uHcToTy,
CTyNiHb 3HoUWeHHA, NPWRATHICTL OJATy ATA NepeaadyBaix poBoux
onepauji i fioro KomAReKTHiCTb. OAAT HEOBXIAHO 3aMIHATH Ha HOBMH, AKLO
6ynyTb BUABREHi MeXaidHi MOWKOAKeHHS, NpoTepTi | noTpickai Micu,
Aipkw, po3ipsaHi e, nowKomkeHi 3actiokw. M vac npaui crig 38epTath
YBary, 06 OZ1AT He BTTHB CBOI 3aXHCHi GYHKLI.

Lleit 3axuckmit opAr We nianArac pemouty. B Bunaaky Gymb-Akoro

HEPEMOHTYBATY -

yrumisauio.

Ti A0 BAKOPHCTaHHA — 3 POKNBiA
YBATA! B sunmy Hasawomi 6yde-aKux MexaHiHUX noukadwene,

i micys, dip, weis,
numxaamm aacmi6ox ads2 empavac npudamuicms ona

suz0moenents.
Micna 3aKiHueHHs KOPUCTYBAHHA OAATOM HeobXigHo yTunisyBary iioro
BIAN0BIAHO 40 Aik0uNX TPABI.

5. LOTMAL3AOLATOM
- Mparunputenn, 40°C

K - Hexnopysar 382  He wncrun i crocoBom
& - Henpagysarn E  He cywsnTin B cywsmms i mauwni

YBATA! pu npakki & domauikix yMOGaX He npamu pasom 3 iuium
odnzom. [lywe 3a6pyduenuil 0dnz Moxe Gymu npuyuHoko
NOUIKODKEHHANPAN6HOTMAUIUH.

He BXWBATH 1A WULICHHA XOBHWK a6pasHBHMY, ADANAINI 260 Ak
Marepianie. TpUBane YTPHMAHHA B YMOBaX BOOTH, BHCOKG 260 HU3boi

OQATOM | NOKOHCYMSTYBATHCH 3 Rikapent. BUDIG He MICTUTb MaTepian, o
MOXYTb BUKNHKTH anepridHy peakLito a0 MOXYTb MaTH KaHLiEpOreHHMT,
TOKCHUHIIta60 MyTareHHIt BB,

3. EQEKTUBHICTb 3AXUCTY

Leii oaAr € 3aco6amm iHAMBIAYaNbHOTO 3aXKCTY NPOCTOI KOHCTPYKU, WO
Hanexatb [0 KaTeropii I, npu3HadeHi 4NA 3aXUCTy KopHCTyBada Bia
TIOBEPXHEBIX MEXaHINHIX YLIKORKEHb.

u O6MexeHicTs 3axHCTy

AT 3aXMLLAE NMLIE 33KPHTI HIUM YaCTHHIN Tina. BiH He 3aXWLLAE KOPUCTYBaYa
B BUCOKOT | HW3bKOi TeMepaTypu. YHUKATH KOHTaKTy 3 nonym'Am. PiseHb
3axncry
OHOBOTO, He NP2HOT0, He PEMOHTOBZHOT OJATY.

« 7iABOrHI0 860 FapAYoi 0CHOBI — BIACyTHCTL BIANIpHOCTI,
* AR HU3LKOi TeMnEpaTypH — BIACYTHICT BiANipHOCT

Ha 3MiHy BRaCTUBOCTelt BUPOGY | BUPOGHIIK He Hece 32
UeBiAnoBiganbHoTi.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCTIOPTYBAHHA

36epiraTit B OpUTIHAbHIll YNaKoBUI, B XOMOZHOMY, CyxoMy i AoGpe
MpoBiTPIOBAHOMY Micui, 3naneka Bin Gymb-AKuX XiMiuHix, ApAnyunx i
aBpaswBHyX 3co6i. 3aXHLLATH BiA YNLTPAgIONETOBOrO BAMPOMIHIOBAHHA i
6esnocepeanix pxepentena,

» » axncTTH orosig
GaKTOPIBI MeXaHIUHAX TOWKOKeHS.

7. MAPKYBAHHA
0aAT Mac MapKyBaKHs: 3HaK BUpOGHHKa LAHTI PRO, cumson CE, Howep
Bipoby, po3mip, nikTorpamy”
i ¥ HOrnAgY, BKa3aHi B n.
ui€iiHCTpyKui, MM DI,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/bLLIA

<D

MHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta UHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauna

LAHTI PR®

BJ1Y3A, npoussopcraen kon: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

MPEAN AA NPUCTHIUTE KbM YNOTPEBA TPABBA AIA CE
3ANO3HAETE CbC CIEAHATA MHCTPYKLNA.
3anaseTe WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa Gbpeuja
ynotpe6a.
NPEQYNPEXAEHHE! Tpabea da npovememe scuuku
npedynpexdenus, csbp3aHu ¢ GesonacHocmma U 6cudKy
Genexiu, cazpaanu cBesonaciamaynompetia,
BAy3a — No-HaTaTbK,, 06MEKNO” WM, 3aLLMTHO 06nEKn0” — & NPOV3BeAeHo &
CboTBeTCTBME C Hopmata EN IS0 13688:2013, PN-| PMSZS W Pernament
2016/425. UnTepreT agpeca,
cvorercrame: wwwlahtipropl.
PEACTBO C NPOCT AM3a,
KoM KaTeropua |, npeqHasHavcHo 13 Mpeanassa MoTpeGHTENR oF
TIOBbPXHOCTHI MeXaHUYHIt HADaHABAHUA,
1. YNOTPEBA
PasmepbT Ha Apexara TpAGBa 42 6bAe NOAGPaH N0 NOAXORALY Kauii. Mpn
360pa Ha pasmep TpAGBa A Ce OSBPHE BHAMaHHE Ka T0Ba 06EKNOTO fa
6bae ynobHo, aa ocurypasa cBoboaa Ha ABiKenHe. PasmepbT TpAbBa Aa ce

ea
Obrnexsoro CoomBeTcTBIEC
2. MATEPUAR

TlokpuTut: 100% nonkecrep 600D Oxford PU
Monex: 100% nonecrep

Nogmnara: 100%nonwecrep

D)

Imnpersnpan marepnan

CBernooTpasuTen enewenT

pOU3BOC
PISLBESBAHI W GNEPTIHM P, BCE 13 € Bb3UOKHO 1 Ce NoRBAT

. , KUCETUHM,0CHOBH—

* Pa3qK AL CPEACTBA ~MNCAHA T
* 0CTapABaHe Ha MaTEpHAna - TMNCa Ha YCTORUBOCT
* HenpagHiaynoTpeca

4. TOIHOCT3AYNOTPEBA
CPOKBT Ha roAHoCT!
peHasHasenve. Tpeau BCiKa yorpesa TpAGBa Aa ce NpoBepH CrenenTa Ha
GACTOTa Ha OBTEKTOTO, CHBMECTMOCTTA My C USBLPLIBAHATE aGOTHM
REHHOCTH, KIKTO W WenocTTa My. OGTeknoTo TpAGEa Aa Ce CMEHH C HOBO B
Cyuaii a 3a6eTA3BAHE Ha MEXGHUIHN MOBPEAM, NPOTBPKEAHNS,
HaNyKBaHIA, YK, Pa3KbCaHi eBOBe, Pa3BATEH0 3aKonuasae. o Bpeme
W paGora TPAGEA 1 e OGPbLL BHAMHHE SALMTHITE QYHKLI Ha ApexaTa
A ce3anasar.

ToBa 06eKT0 He MOKaATEXI Ha Nonpaska. B CTyvall a KAKBHTO  4a €

Bpen HE peteynorp
BHUMAHHE! B cnyyaii Ha Kakeumo u da e Mexawuywu noepedu,
"MpOMEpK8aHUS, nyKHaMUHU, dynKU, PA3KBCaHU Wiea0Be, NogPedeHo

apememo,

(A 3apUBaHE Ha YIOTpEGara Ha o6TeknOTo, o TpAGEa Aa Ce yTWN3Ipa,
ComacHoCTpaBHITE HopH.

5. HAYUHW HANOAAPBKKA
- Jlacenepe npuTemneparypa 40°C

A teconpm 1R fovecemenmomneao
~ Hecernagn E He ce cylun & Mawwika 3a cylene

BHHMAHME! o epeme Ha npane & domaunu ycn0us da He ce nepe ¢
py: . 0da dosede do

nospedananepannama.

3a nounctBane He TPAGBa Aa Ce U3NON3BAT HUKaKBM aBPa3uBHM, ApacKaLy

TaKuBa peakii. B noTpeSata Tpa6ea fa

Ce MPeyCTaHOBH W A2 Ce MOTPCH NeKapCka MOMoL. B W3geneto He ce

VBNOM3BAT MaTepuany, KOWTO MOraT Aa AOBEAAT A0 aNepridHM Peakiyn,

KOUTO Ca KaHLIEOTeHHM, TOKCAYHI W MYTATeHHH.

3. EQEKTUBHOCT HA3ALWTATA

T DeCTBO CAPOCT A3,

KbM KaTeropua |, npeHasHayeHo fa npejnassa notpebutens ot

TIOBBPKHOCTHI MEXaHUYHI HADHABAHUA,

W OrpaHuyeHwA B 3aWuTaTa

06neKn0To NpeAnasea amo Teai YacTu Ha TATOTO, KOWTO NokpHBa. He

3aLMTaBa NOTPEGUTENA OT BICOKA WIK HiCKa TemnepaTypa. fla ce nGrsa

KOHTaKT ¢ orbH. CTeflenTa Ha 3alWTa Kacae CaMO MaTepHana of Koito
¥ enpako W

nonpasAHo.

o [lefiCTBIe Ha HWCKM TeMNEpaTypit—WNCa Ha 3alLTa
* Pa3TBOpUTENY — NMNCa Ha 3aLMTa

BYDXY MPOMAHA Ha KAUECTBTa Ha NPOAYKTa, 32 K0T NPOMSBORUTENAT He
HOCHOTTOBOPHOCT.

6. CHXPAHEHUE M TPAHCTIOPTUPAHE

113 Ce ChXpaHABa B OPHTHHANHATa ONAKOBK?, Ha XAAZHO, CYXO W MPOBETPHBD
MACTO, Aaney ot 1, ApacKaum u cT8a. [la
Cenazi o7 UV Ui 1T NpeKH WSTOUHULM Ha TonMHa.

0 BpeMe Ha TpHCOpTHPaHE 3aLLMTHOTO 06ReK0 TpAGEA A2 Ce nasi or
aATMOC)EPHI BIUAHIA Y MEXGHHHM YBEXAHIA.

7. 03HAYABAHE

Ipexire ca o3waven ¢. nak LATI PRO, 3uak CE, Ha TaX WMa Homep ha
apruyna, paswep,

IPOISBOACTBO, TMKTOrpaMa:, MpOseTH
VHCTPYKUAATE,CHCTaB Ha MTEPHaTa H IKTOTpaMH, CBbP3AHA CYCI0BHATa 32
NoYHC W36POEHN BT. 5 0TTa3m iHC

~3aBbpuBaCbykauTe 20l
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A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az utmutatot az esetleges késbbi
felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsigra vonatkozs
A titmutatdtelolvasni.

Polo — a tovabbiakban ,ruhézat” vagy ,véddruha” — gyértasa a EN IS0
13688:2013, PN-P-84525  szabvanynak megfelelden torténik és a
2016/425 rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl

Ez a ruha egy egyszerii kialakitasi, az 1. kategdridba tartozo egyéni
védofelszerelés, melynek célja, hogy megvéde a felhasznaldt a feliletes
mechanikai sériilésektl.

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhdzat méretének a
kivélasztdsakor iigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés elétt
felprébalniavédoruhat.

2. ANYAG

Kiils6 boritds: 100% 600D Oxford PU poliészter
Bélés: 100% poliészter

Bels boritas: 100% poliészter

J,
(B! Wy

Feliiletkezelt anyag

Fényvisszaverd elemek

A gyartashoz hasznalt anyagok altalaban nem irritéljak a bort és nem
Keltenek allergias reakcidkat. Ellenben egyes szituciékban mianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakcidk felléphetnek. Ekkor be kel
fejezni a termék hasznélatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem
hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakciokat valthatnak ki
vagyrékkelt6, mérgezé vagy mutagén lehet.

3. VEDELMISZINT

Ez a ruha egy egyszerii kialakitasui, az . kategdridba tartozo egyéni
védafelszerelés, melynek célja, hogy megvédje a felhasznalot a feliiletes
mechanikai sérilésektd.

W Védelmikorlatozas

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Keriilje a
langot. Avé lybélaruhdzat
késziilt és csakaz ij, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes.

* tiizvagy forré felillethatdsa —nincs ellendllds

 alacsony homérséklet hatasa —nincs ellenallas

* olddszerek—nincsellendllds

« vegyianyagok,savak, ligok—nincsellendllés

 maré anyagok - nincsellensllds

* termék dregedése

 rendeltetésneknem megfeleld hasznalat

4. SIAVATOSSAGI 1d0

rendeltetésnek megfelelGen szabad hasznalni. Minden hasznalal eldtt
ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhdzatot djra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zérat érzékel. A
‘munkavégzés soran figyelemmel kell lenni a ruhazat véddfunkcidinak a
megdrzésére.

Az aldbbi véddruhdt nem lehet ]av\(anl Bavml\yen serules eszrevele\e
eseténTILOSMEGJAVITANI é

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtél
szdmitott hdtralévé szavatossdgi idétél fiiggetleniil a termék nem
haszndlhat tovdbb.

A ruhdzatot a hasznélat végeztével az érvényben Iévo szabalyoknak
megfelelen eltavolitani

5. KARBANTARTAS
- 40°Chémérsékleten mosni
K- rozni &rNem abad
E, - Nem szabad
szaritani

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt okozhat
amosdgépben.
A tisztitdshoz tilos barmilyen sdrol6-, kapard- vagy mar6 anyagot
hasznalni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony
hdmérsékleten hagydsa hatdssal van a termék tulajdonsdgaira, amiért a
gyartonemvallal feleldsséget.
6. TAROLAS ES SZALLITAS

deti hiivds, szdraz, ol szell6: helyen, mindenféle
vegyi-, kapard- é 6l tévol tartani. 0 drzdstolé
akdzvetlen héforrdstél.
Avédaruha szllitésa sorén biztositani kell a légkori tényezdk hatdsa és a
mechanikus sériilése ellen.
7. JELOLES
A ruhézat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasi év és
hénap, ,Jtmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel és jelolések, az
alabbi hasznalati dtmutaté 5. pontjaban felsorolt tisztitasra és

9
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho névodu

ZIMNI BUNDA, kéd vyrobku: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIESRR§0INSTRUK(IJU.
Saglabat i

« Skidinataji—nav noturigs
(miskas vielas, skabes, bazes —navnoturigs

lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Jaka - talak ,apgérbs” vai ,aizsargapgerbs” — ir izgatavota atbilstosi
normal EN 150 13688:2013, PN-P-84525 un 2016/425 Regula. Timekla
avar piek|atE il ij

i:www.lahtipro.pl
Sis apgérbs r vi al

kas pieder | kategorijai un paredzéts lietotaja aizsardzibai pret
virspuséjam mehaniskam traumam.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabit plemérotam atbilstosa veida. lzvéloties apdérba
izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu érts un lai
nodrosinatu kustibas brivibu. [zméru nepieciesams parbaudit, pielaikojot
apgerbu pirms darba sakuma.

2. MATERIALS

Parklajums: 100% poliesters 600D Oxford PU
Pildijums: 100% poliesters

Odere: 100% poliesters

(B )
Impregnéts materials

Atstarojosie elementi

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas
reakcijas. Tomer var notikt individuali tadu reakiju gadijumi personam
jotigam uz maksligiem malenallem Tada gadijuma nepieciesams
partraukt lietot Ité

« kodigas vi turig
* materiala novecosana

« lietosananeatbilstosi pielietojumam
4. LIETO3ANAS NODERIGUMS

nevar kaidri

noteikt. Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms katras lietosanas
parbaudit apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam
darbam ka ari aciju. Apgerbu nepiecies init pret jaunu
gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,
caurumi, 3uvju pl\sums, boj als pugajums Dalba Ialka nep\e(\esams
pievrst i

S0 aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstatlietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkddu mehanisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogdjumu gadijuma apgérbs
zaude lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagdjis no
razosanas datuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams  utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACUASVEIDS
a0y - MazgitdoCtem. Zgi ~Netirit imiski
K ~ Nehloret E ~Neavet zivésanas masina
E - Negludinat
asand a it érbi !nﬁ'

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mmuma, augslas vai zemas &emperatuvas
iedarbiba, i¢

rarstu. lietoti
materiala, kurivarét radit alergiskas reakcijas vaibutu kacerogeni, toksiski
vaimutageni.

3. AIZSARDZIBASEFEKTIVITATE

6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat o iepakojuma, vésa, saus3, labi ventiléta viets, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem. Sargat no

kas pieder | kategorijai un paredzéts lietotaja aizsardzibai pret

virspuséjam mehaniskam traumam.

m Aizsardzibasierobezojumi

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju

pret augstu un zemu temperatiru. |zvairities no kontakta ar liesmu.

A\Zsardzlbas pakape attiecas tikai uz matenalu, no kura apgerbs 3ats un
nemazgatu,

- ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba — navnoturigs
- zemutemperataru iedarbiba —navnoturigs

w

laika

nodroginat pret

7. APZIMEUMS

Drebes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
razosanas ménesis un gads, piktogramma ,lasi instrukciju!’, materiala
sastavs un pnkmgvammas attiedba uz tirSanas un konservacijas

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Sdlitage antud

* madal temperatuur - mitte pidav
* lahustid - mitte pidav

edaspidiseks kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb tutvuda Koikide kasutusjuhendi

Pusa — edaspidi, riietus” voi , kaitseriietus” — on toodetud vastal normile
EN 1S0 13688:2013, PN-P-84525 ja madrusele 2016/425.
i kus ELi ioon on

www. \ahﬂpm pl

. happed, leelised pid

* pesuained —mitte pidav

* riievananemine

* mitteotstarbekas kasutamine

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Séilivusaega ei saa selgelt kindlaks méarata. Kasutada vaid otstarbekalt.
Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja

‘mis on moeldud kasutaja kaitsmiseks pindmiste mehaaniliste vigastuste
eest.
1. KASUTAMINE

et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise vabadust. Suurust
i i lqust

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
t0diilesannetest.

2. MATERJAL

Pealismaterjal: 100 % poliiester 600D Oxford PU

Sisu:100% poiiester

Vooder: 100% poliiester

(g BT
Labi immutatud riie

Valguspeegeldavad elemendid

Kasutatavad materjalid iildjuhul ei kutsu esile arritusi nahal ja allergilisi
reaktsioone. Ei saa vlistada ka individuaalsed juhtumid, mis voivad
tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada toote
kasutamist ning pgorduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis
voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,
toksilised voi mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

lihtsa di

kolblikust iseks ning Riietus tuleb vélja vahetada
uuevasty, ilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude
olemasolu, katkised omblused, katkised kinnitused. Tookdigus tuleb

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - \oubudakasutam\sesuaul\llseer\da

il kulumised, on katki,
augud, katkised omblused, katkised kinnitused, Iopeb riietuse
kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega moddas selle
valmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

- Pesemise temp.40°C

X inekonata R - Keemilsltmite uvatad
E - Mittetriikida E - Mitte kuivatada trummelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad véi puhastavad
materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri méju,

dusi, mille eest

voibmuuta
6. SAILITAMINE JATRANSPORT

Séilitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirteja otsese paikese eest.

‘mis on mdeldud kasutaja kaitsmiseks pindmiste mehaaniliste vigastuste
eest.

W Kaitse piirangud

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. i kaitse, selle kasutajat
ilimalt korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet tulega.

Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus 6mmeldud ja mis on

p.5, séri beidzas ar
burtiemZDI.
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR

ZIMNA BUNDA, kéd vyrobku: LPKZ1S, LPKZIM, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

 tulevdituliste pindade maju— mitte pidav

ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste kahjustuste
eest.

7. TRHISTUSED

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mark, artikli number, suurus,
tootmise kuu ja aasta, piktogramm, lasi instrukiju, koostismaterjalid ja
piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva kasutusjuhendi 5. punktis
esitatud ja hoiustamise tingi -
lopus tahed ZDI.
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.
Uchovejte névod pro pripadné pristi vyuzit

veskerépokyny tykajicise bezpecného pouivdni.

Zimnibunda—ddlejen,0dév" nebo, "

s normou EN 150 13688:2013, PN-P-84525 a nar\zemm 2016/425.
Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.p!
Tento odév je osobni ochranny prostiedek jednoduché konstrukce, patfici
do kategorie I, urceny k ochrané uZivatele pied povrchovymi
mechanickymi poranénimi.

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena sprévné. Pfi vybéru velikosti odévu je
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval volnj
pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred zahajenim
prce.

. rozpousledla bezodolnosti

. fedky, kyseliny, zasad

* Ziraviny —bezodolnosti

* stamutimateridlu

* pouzivénineodpovidajiciurceni

4. VHODNE POUZITI

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. PouZivejte v souladu s urcenim. Pred
kazdym pouzitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupef opotfebovani,
vhodnost z hlediska predpokladanych pracovnich cinnosti a kompletnost
odévu. Odév vyméiite za novy, pokud zjistite mechanicka poskozeni,
piedieni, prasknuti, diry, roztriené Svy, poskozené zapinan. Pii praci
vénujte pozomost zachovaniochrannych funkei odévu.

Tento ochranny odév neni uren k opravim. V piipadé jakéhokoliv

RAVUITE - vy
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasknuti, dé, roztrienych Svi, poskozeného zapindni odév ztrdci

y
2. MATERIAL
Povrch: 100% polyester 600D Oxford PU
Vyplii: 100% polyester
Podivka: 100% polyester

) d 99
\mpvegnovany materidl

Odleskové prvky

Materidly pouzité k vyrobé nevyvolévaji zpravidla podrazdent kize ani

alergické reakce. Mohou se viak vyskytnout individualni pripady téchto

reakcl u osob alergickjch na umlou hmotu. V takovém pripadé je tieba

prestat odév pouzivat a obrtit se na Iékare. Ve vjrobku nebyly pouzity

materidly, které by mohly zpisobit alergicke reakce nebo by mohly byt

rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOSTOCHRANY

Tento odév je osobni ochranny prostiedek jednoduché konstrukce, patiici

do kategorie I, uréeny k ochrané uZivatele pied povrchovymi

mechanickymi poranénimi.

W Omezeniochrany

0Odév chrani pouze ty Casti téla, které zakryva. Ne chrani uZivatele proti

Cani g nntx e jha

nepranéa

neopravované odévy.
« piisobeniohné nebo horkych ploch — bezodolnosti
« piisobeninizkych teplot - bez odolnosti

i bez ohledu na dobu, kterd uplynula od data jeho
vyiraby.
Po ukonceni pouzivani odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s platnymi
predpisy.
5.2P0S0B UDRZBY

- Pranivtepl. 40°C 382 - Neistit chemicky
K - Nechlérovat E - Nesuste v susicce
E - Nezehlete

POZOR! Béhem pmm v dnmamh pndmmhuh neperre s jinymi

brusné nebo 3krébajici materidly, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje zménu
vlastnostivyrobku, za coz vyrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

U(hnvaveﬂevpuvndmm obalu, na chladném, suchém, dobre vétraném

PRED ZAHAJENT POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.
Uchovajte navod pre pripadné budiice vyuitie.
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajice sa
& bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpeiného
poudivania.
abunda—dalejiba,0dev” alebo, “-je vyrobenavstladu
s normou EN IS0 13688:2013, PN-P-84525 a nariadenim 2016/425,
Internetovej adresy, na ktorej je mozné néjst EU vyhlasenie o zhode:
wwwlahtipropl
Tento odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchym dizajnom,
patriaci do kategdrie I, urceny na ochranu uZivatela pred povrchovymi
mechanickymi poraneniami.
1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolens spravne. Pri viberu rozmeru odevu je
treba venovat pazormost tomu, aby bl pohodin a aby umazioval vlng
pohyb.Velkost]

* Zieraviny—bezodolnosti

* stamutie materialu

« pouzivanieneadpovedajice uréeniu

4. VHODNE POUZITIE

Cas poutitelnosti nie je mozné jednoznacne urdit. Pouzivajte v siladu s

uenim. Pred kazdjm poutiim skontole Gistoru ndevu stupen
ia, vhodnost z hladis ia

kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial zstite mechanické

poskodeni, prdrete prasknute, diery, rozuhnuté vy, poskoden

zapinanie. Pri praci ych funkciiodevu.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek

POZOR!V pripade akjchkolvek mechanicich poskodens,predreti,

prasknutia, dier,

MOLIMO PROCITAJTE OVO PRIRUCNIK PRE
UPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajte priruénik zabuducu upotrebu.
& UPOZORENJE! Trebali biste procitati sve sigurnosne
upozorenjaisve uputeisigurnosnesmjernice.
Duks — udaljnjem tekstu, odjeca ili,zastitna odjeca” - proizvodi se u
skladusEN1S013688:2013, PN-P-84525 i Uredbom 2016/425. Adresa
web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl
Ova odjecaje osobna zasti j dizajna, pripadal
kategoriji, namijenjena zastm korisnika od povrSinskih mehanickih
ozljeda.
1. UPOTREBA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilik ira velicine

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

DUKS, 3ifra Emizvoda: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

LAHTI PRO®

* niske temperature -nemaotpora

* otapala-nemaotpora

* hemikalije, kiseline, luzine - nemaimunitet

* kaustike -bezimuniteta

 starenje umaterijalu

* nepravilnaupotreba

4. FITNESSZA UPOTREBU

Koristite samo po namijeni. Prije svake upotrebe provjerite Cistocu

odjece, stupanj habanja pnk\adnosl pvedwdenm radnih aktivnosti i
( ickih

ostecenja, cgrebonna, pukonna rupa, slomllenlh 3avova, ostecenih

zatvaraa. Tc ije o

Ova zastitna adje(a mje usluzna U slucaju ostecenja, NE POPRAVITE -

odjece treba uzeti u obzir da je ona udobnai da daje slobodu pokreta.

y
2. MATERIAL

Povrch: 100% polyester 600D Oxford PU
Vyplii: 100% polyester

Podivka: 100% polyester

Impregnovanj materiél

QOdrazové prvky

Materialy pouZité pri vyrobe nevyvolavaju spravidla podrazdenie koze ani

vyroby.
Po ukonéeniu pouzivania odev je treba ho Zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

5.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C

3& - Necistit chemicky
K - Nechlgrovat E - Nestste vsiéce
E - Nelehlete

POZOR! V pripade prania v domi i fspolocne
injmi odevmi. Velini zaspineny odev mése spdsobit poskodenie
pracky.

na Cistenie brusné alebo Skrabavé ma(enaly, alebn Zieraviny.

akvysk
s alergckjchna umels hmotu.  takom pripade e rba prestt odev
pouivata obratitsanalekira. Vo vyrobku neboli iy, ktoréby

mohli spésobit alergické reakcie alebo by mohii byt ¢, toxické
alebomutagénne.

3. OCINNOST OCHRANY

Tento odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchym dizajnom,
patriaci do kategérie I, urcenj na ochranu uZivatela pred povichovymi

nizkej teplote. Zamedzte styku s plamefiom. Uroveii ochrany sa tyka iba

misté, vbezpeéné dviech chemickjch, skrbavjch abrusnyich
prostiedki. Chraiite proti UV zdfenia pimym pis jch zdroji

Pii pf ani chraiite proti pové im vlivim a é B Obmedzenie ochrany
poskozeni. tie astitela,
7. OZNACENI

Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,ététe navod,
. IO, .

jkaji P
Gisténi a udrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto ndvodu, sériové cislo —
ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

materilu, z ktorého bol odev uity a plati iba pre nové, neprané a
neopravované odevy.
 pdsobenie ohiaalebo horkych plach - bezodolnosti
* pdsobenie nizkych teplot— bez odolnosti
. mzpusladla —bezodolnosti
kyseliny, zdsad)

6. UCHOVANIEA DOPRAVA

Uchovaite v pévodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vSetkjch chemickych, Skriabavych a
brusnyich prostriedkov. Chraiite proti UV Ziareniu a priamemu pasobeniu
tepelnychzdrojov.

Pri chraite proti jm vplyvom a

poskodeniu.

7. OZNACENIE

Odevy s oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, islom tovaru,
velkostou, mesiacom a rokom vyroby, piktogramom ,(itajte navod’,

Prov

Zastitna odjeca treba biti odabrana na odgovarajui nacin za upotrebu
naradnom mjestu.

2. MATERLJAL

Premaz: 100% poliester 600D Oxford PU

Materijal za postavu: 100% poliester

Podstava: 100% poliester

-
A
S

S

Y

Materijal impregniran

Reflektirajuci detalji

ijukoze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pojedinacni slucajevi takvih
reakdija kod ljudi alergicnih na plastiku. Prestanite koristiti ovu odjecui
obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjecaje osobna zasti j dizajna, pripadal
kategoriji, namijenjena zastm korisnika od povrSinskih mehanickih
ozljeda.

M Sigurnosna ogranicenja

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokrivaju. Ne Stite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom. Nivo

0 d ZloZeniu a tykajdcimi sa zatite odnosi se samo materijalna, koji su Sivana odjeca i je vrijedi
dmienok i ddr e ériové islo djecu, ne pere, ne popravi.
—ukontenep\smenaleDl * vatrailivruce povrsine-nemaotpora
PROFIX Sp. z 0.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, trenje
pukotine, rupe, poderanim Savovi, ostecen kopce, odjecu gubi

datumaprodukcije.

5.KAKOODRZAVATI

— Operitena40°C 382 - Ne éistit hemijski
ﬁ - Nehlorirajte E g I - Ne susite u bubnju
E - Nepeglajte

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite s drugom odjecom.
Vrlo prijavi odjeca moze uzrokovati ostecenja na stroj za pranje
rublj
Ia GiScenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajna izlozenost vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodat nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i abrazivnih
stedstava. Stitiod UV zrakaidirektne vrucine.

Zastitna odjeCa mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih oStecenja tijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem artikla,
velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom ,procitajte
upute’, sastavom materijalai piktogramima u vezi s uvjetima iscenjai
odrzavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa, serijski broj - zavrSavamo
slovimaZDI.

03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA



